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HUQUQI DiISKURS: REALLIGIN KATEQORIYALASDIRILMASI
VO KONSEPTUALLASDIRILMASI
GIRIS

Mogqalo hiiquqi diskursun verbal-pragmatik qurum kimi Oyronilmosine vo
tosvirine hasr olunmusdur; bu diskurs insanin diinyant kateqoriyalasdirmasi vo
konseptuallasdirmas1 proseslorinin koqnitiv naticelorinden biridir. “Idrak proseslori
vo onlarin noticolorinin qeyd olunmasi baximindan osas toloblordon biri
informasiyanin nizamlilig1 vo rasional sokildos bolisdiiriilmasidir” [6, s.14].

Hiiquqi diskursun tadqiqi ilo bagli bu talob, bizim miisahidolorimiza gors,
halo kognitiv yanasma ¢argivasindo tam sokildo hoyata kegirilmomisdir. Bununla
yanasi, hiiquqi diskursun miixtalif hiiquqi bilik névlorinin miirokkob iyerarxik
sistemi kimi 0yronilmasi problemi, onun sosial vo madoni shamiyyatino géro miiasir
dil nozariyyasindo xiisusi diqqat tolob edir. Hiiquq dili vo hiiquqi dil problemlari ilo
bagli mévcud nozari tadqgiqatlara baxmayaraq, “Beynoalxalq xiisusi hiiquq” predmet-
terminoloji sahosinin (PTO) funksional vo kateqorial-terminoloji aspektlorinin dorin
vo kompleks tohlili indiys qadar aparilmamigdir. Bu saho hiiquqi diskursun miihiim
fragmentlorindon biridir. Mohz bu amillor todqigat moévzusunun segimini va
aktualligin1 miioyyan edir. Clinki beynalxalq miistovids sosial-hiiquqi faaliyyetlorin
effektivliyi hiiquqi informasiyanin dekodlagdirilmasi, interpretasiyast vo tohlili
proseslorindon birbasa asilidir[3, s.11].

“Termin” vo “termin sistemi” anlayiglarinin mdvcud toriflori isdo osas kimi
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gobul edilmisdir. “Termin”, “termin vahidi”, “metavahid” anlayislar1 sinonim kimi
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istifado olunur. Eyni zamanda “Beynslxalq xiisusi hiiquq termin sistemi”, “termin
makan1”, “terminosfer”, “Beynalxalq xiisusi hiiquq dili” vo PTO ifadslari kontekstual
sinonimlor kimi islodilir.

Todqgigatin obyekti hiiquqi diskursda foaliyyst gostoron vo “Beynolxalq
xlisusi hiiquq” predmet-terminoloji sahosini formalagdiran heterogen dil vahidloridir.

Todqgigatin predmeti iso beynolxalq xilisusi hiiquq sahosindo diinyanin
kateqoriyalasdirilmast vo konseptuallagdirilmasi naticosinde yaranan hiiquqi
diskursun kateqorial-anlayis, koqnitiv-terminoloji, mantiqi-semantik vo konseptual

asaslardir.
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Tadgiqatin magsadi hiiquqi diskursu sosial dil variantt kimi ¢oxsaxali gokilda
arasdirmaq vo tosvir etmokdir. Bu mogsods catmaq Tliclin asagidaki vozifolor
mioyyan edilmisdir:

Todgigatin metodoloji osasini1 diskurs nozoriyyesi, dil¢ilik, terminologiya vo
koqgnitiv dil¢ilik sahasinds aparilmig elmi islor togkil edir.

Isin nozori vo praktiki ohomiyyoti hiiquq dilinin vo hiiquqi diskursun daha
dorindon dyronilmasing tohfs vermasindadir. Noticolor dilgilik, terminologiya vo

Moalum oldugu kimi, hiiqugsiinasliq 6z funksiyalarin1 hoyata keg¢irmok {i¢iin
hom xiisusi (hiiquqi), ham do tobii (iimumi odabi) dillordon istifads edir. Lakin
hiiqugstinaslarin diggat markazinds yalniz s6z deyil, ham do motn daxilindaki mona
miinasibatlori, dil segimlori, yazilanla basa diisiilon arasinda yaranan mana dissonansi
dayanir. Dil faktlar1 hiiquqi miistoviys kegirilir, matnin meta-informasiya saviyyasi
1o ilkin saviyya kimi gobul olunur. Belslikls, hiiquqi sonadlor xiisusi vo ya timumi
maraqlar1 hiiquq dili vasitasilo ifado edir vo bu dil hiiquqi diskursun asas komponenti
hesab olunur.

Alimlor tarofindon arasdirilan bu saho hom do gosterir ki, burada inandirici
hiiquqi diskursun qurulmasi vo toqdim edilmasi mexanizmlorino yiiksok toloblor
qoyulur. Miisahidalorimiz géstorir ki, “Beynolxalq xiisusi hiiquq” predmet-
terminoloji sahasinin diskursiv toskili topik koordinatlar sistemino asaslanir ki, bu da
onun daha asaslandirilmis va siibutlu olmasina kémok edir. Todgiqat¢ilarin fikrinco,
hor bir dovlatin hiiquq sistemi zaman kegdikco daimi doayisikliklora moruz qalir vo
onun sabitliyini vo varisliyini yalniz normativ motnlorin vo hiiquqi realligin
interpretasiyasinda doyisikliklor vasitasilo qorumaq miimkiindiir.

Hiiquqi arqumentasiya prosesindo arqumentator Oziinii dil soxsiyyati kimi
reallagdirt. Dil iso 6z novbasindo kommunikativ vo hiiquqi kompetensiyasini
niimayis etdirir. Bu zaman onun koqnitiv mexanizmlori, biliklori, tosovviirlori,
saglam diisiincasi, dayarlor sistemi, epistemik va emosional vaziyyati iso diisiir.

Arqumentasiyant kommunikativ proses kimi miioyyon etmok olar. Bu, asason
verbal vasitolorlo adresata tosir edorok kognitiv vo aksioloji dissonansi aradan
qaldirmaq moqsadi dasiyan bir prosesdir. Bu halda koqnitiv dissonans L. Festingerin
yanagmasina uygun olaraq biliklo davranis arasindaki uygunsuzluq deyil, iki forqgli
bilik novii arasindaki forq kimi basa diisiiliir. Hiiquqi kommunikasiya prosesindo
ligavi toriflorlo eyni olmayan definisiyalar vasitosilo arqumentasiya genis istifado
olunur. Bu iso aktuallagdirilmis climlonin qurulmasini tolob edir vo bu, ayri-ayri
sOzlorlo arqumentasiyadan daha miirokkabdir. Belo arqumentasiyanin naticasi kimi
ABS Konstitusiyast formalagsmisdir: onun bir ¢ox miiddsalar1 Linkoln vo Duglas
arasinda aparilan debatlar zamani yaranmisdir[5, s.24].

“Beynolxalq xiisusi hiiquq” predmet-terminoloji sahosi arqumentativ
cohatdon aktiv sahalordon biridir vo onun dili hiiquq dilinin bir hissasi olaraq dar
ixtisaslasmis aspekto malikdir. Bu dil hiiquq institutunun inkisafi ilo paralel sokilda
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formalasir, o climlodon mohkomo proseslorinin istirak¢ilarinin davranis modellori,
rollar1 vo prosedurlarin1 da ohato edir. Bu sahonin dili, miisahidolorimizo goro,
arqumentativlik vo inandirma nozoriyyesine osaslanan hiiquqi sistemin bir hissasi
kimi gobul edilo bilor. “Beynolxalq xiisusi hiiquq” terminoloji sahasi inteqrativ
xarakter dasiyir vo miixtolif xiisusi leksik vahidlori birlosdirir. Bu terminlor
beynolxalq xiisusi hiiquqg, hiiqugsiinasliq, ganunvericilik, biznes, maliyyos vo genis
sosial-madoni sahalorlo baglidir. Bu saha hiiququn iki asas aspektini — beynalxalq
statusunu vo hiiquq miinasibatlorinin goxsi xarakterini oks etdirir. Burada Hiiquq,
Soxsiyyat, Soxsi qanun, insan hiiquglar1, Miras hiiququ, ®mlak hiiququ, Ails hiiququ
kimi anlayislar tocassliim olunur. Aragdirmanin naticaloring goro, bu sahado asagidaki
anlayis dominantlart segilir:
beynolxalq xiisusi hiiququn predmeti
subyektlor
hiiquq faaliyyastinin subyektlori
obyektlor
proseslor
hiiquq normalar1
vaziyyatlor vo hadisolor
Olciilor vo gostoricilor
hiiquqi sonadler

10. faaliyyat metodlari

11. dovlst orqanlart

12. prinsiplor

13. manbalor

14. ganunlar

15. kolliziyalar

On mihiim anlayislar iso subyektlor, proseslor, normalar, prinsiplor vo
manbalorlo baghdir. “Beynslxalq xiisusi hiiquq” termini ilk dofs 1834-cii ildo
amerikali alim C. Story torofindon toklif edilmisdir. Bu termin {i¢iin bu giino qodor
imumi gobul olunmus vahid torif yoxdur. Avropada iso XIX osrin 40-c1 illorinden
genis istifado olunmaga baslanmisdir. Qorb adsobiyyatinda bu anlayis iiglin 20-don
cox alternativ ad toklif edilso do, onlar gobul edilmomisdir. M.M. Boqus Lavski qeyd
edir ki, bu sahads, o ciimlodon onun adi vo predmeti ilo bagh miixtalif baxislar
movcuddur vo beynolxalq xiisusi hiiquq an ¢otin anlasilan hiiquq saholorindon biridir.
Bu saho omlak vo soxsi geyri-omlak miinasibatlorini tonzimloyir vo hom hiiquq
sistemi, hom do hiiquq elmi kimi ¢ixis edir. Terminoloji geyri-sabitlik naticosindo bu
sahodo eyni anlayis1 ifado edon miixtalif sinonimlor mdvcuddur. Bu sinonimlor
miixtolif elmi moktoblorin yanagmalarin1 oks etdirir. Hiiquqi diskursda ‘“qanun”
anlayis1 osas anlayislardan biridir. O, hiiquqi akt kimi dovlot torafindon gobul edilir
vo mithiim ictimai miinasibatlori tonzimloyir. Bu anlayis hom hiiquqi, ham dini, ham

CoNoOA~WNE
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ds elmi kontekstlords forqli menalara malikdir. “Beynolxalq xiisusi hiiquq” sahasinda
“ganun” anlayisinin  miixtolif formalar1 movcuddurs Bunlar asagida qeyd
olunanlatdir:

on six olago ganunu, aktin baglandig1 yerin qanunu, miigavilonin mahiyyot
ganunu, $9Xsi ganun va s.

Hiiquq vo hiiqugsiinasliq eyni anlayislardan istifado etso do, onlarin mozmunu
forqli ola bilor. Hiiquqi praktikada hiiquq anlayislari asas rol oynayir, elmi anlayislar
1s9 ikinci doracolidir. Terminlor xilisusi kommunikasiya {i¢lin yaradilir vo onlar
pesokar biliklori doqiq oks etdirmoalidir. Termin hom dil vahidi, hom do elmi bilik
dasiyicisidir. Bu sahado terminlorin bir ¢oxu holo tam leksikoqrafik islonmoyo malik
deyil vo bozon torif ovozino tosvirlo izah olunur. Hiiquqi diskurs miixtolif
modoaniyyatlor arasinda {insiyysti tomin edir vo hiiquqi motnlor bu iinsiyyatin osas
vasitosidir. Bu sahado asagidaki anlayis qruplart da segilir:

Terminlor miixtolif yollarla yaranir: prefiks, suffiks, s6z birlosmoasi, semantik
doyismo va s. Beynolxalq terminlor (masalon, investisiya, lizing, holding vo s.) bu
sahonin inkisafina tosir edir. Terminlorin gobul olunmasi {i¢iin onlarin comiyyast
torofindon istifado olunmasi vacibdir. Hiiquq normalarinin diizgiin basa diisiilmosi
liclin onlarin sorhi (interpretasiyasi) vacibdir. Bu zaman qrammatik, maontiqi,
sistematik vo tarixi tisullardan istifado olunur.

Hiiquqi diskursun miihiim xiisusiyyatlorindon biri onun hakimiyyst
miinasibatlori ilo six bagli olmasidir. Hiiquq dili yalniz normativ qaydalar1 ifado
etmir, eyni zamanda sosial miinasibatlori tonzimloyon vo miioyyon monada
formalagdiran alot kimi c¢ixis edir. Bu baximdan hiiquqi diskursu yalniz
kommunikasiya vasitesi kimi deyil, hom do sosial nozarst mexanizmi kimi
giymatlondirmak olar. Hiiquqi motnlordo istifads olunan terminlor, ifadslor vo
strukturlar miioyyon ideoloji veo institusional c¢orgivalor daxilinde formalasir.
Moasalon, ganunvericilik dili ¢ox vaxt obyektiv vo neytral kimi taqdim olunsa da,
aslinds o, miioyyan sosial qruplarin maraqlarini oks etdira bilor. Bu sabobdon hiiquqi
diskursun tohlili zamani yalniz dilin struktur xiisusiyyatlorini deyil, onun arxasinda
duran gilic miinasibatlorini do nozors almaq vacibdir.

Hiiqugqi diskursda ¢oxdillilik va tarciima problemi
Beynolxalq xiisusi hiiquq sahasindo miihiim masalalorden biri ¢oxdillilik va hiiquqi
torclimo problemidir. Miixtalif hiiquq sistemlori vo dillor arasinda terminlorin tam
uygunlugunu tomin etmak ¢atin olur. Eyni termin miixtalif hiiquq sistemlarinds forqli
mona ¢alarlarina malik ola bilor.

Hiiquqi torciime yalniz linqvistik proses deyil, o ham do hiiquqi interpretasiya
prosesidir. Torclimaci yalniz sdzlori deyil, ham ds hiiquqi anlayislar1 vo onlarin tatbiq
olundugu konteksti diizgiin Otiirmalidir. ©ks halda, yanlis interpretasiya hiiquqi
miibahisaloro vo hotta beynolxalq soviyyado anlasilmazliglara sobab ola bilor. Bu
baximdan beynalxalq hiiquqi diskursda vahid terminoloji standartlarin yaradilmasi vo
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terminlorin harmonizasiyasi xiisusi ohomiyyat kosb edir. Bununla bels, hiiquq
sistemlorinin miixtolifliyi bu prosesi miirokkoblogdirir.

Hiiqugqi diskursun ragomsallasmasi va miiasir tendensiyalar

Miiasir dovrde hiiquqi diskursun inkisafina tosir edon osas amillordon biri
rogomsallagmadir. Elektron hiiquq sistemlori, onlayn mohkomo proseslori vo siini
intellekt asasl hiiquqi xidmatlar hiiquqi kommunikasiya formasini doyisir. Ragqomsal
miihitdo hiiquqi motnlorin strukturlagdirilmasi, axtaris1 vo analizi daha sistemli
sokildo hayata kecirilir. Bu iso hiiquqi terminologiyanin standartlagdiriimasini va
daha doqiq istifadesini tolob edir. Eyni zamanda, avtomatlasdirilmis hiiquqi analiz
sistemlori terminlorin semantik doqiqliyins xiisusi 6nom verir.

Bununla yanasi, rogomsallasma hiiquqi diskursda yeni problemlor do yaradir.
Mosalon, hiiqugi motnlorin magin torofindon tohlili zamani kontekstin diizgiin
anlasilmamasi riski mévcuddur. Bu iso hiiquqi gorarlarin keyfiyysting tosir eds bilar.

Hiiqugqi diskursda madaniyyat amili

Hiiquqi diskurs yalniz hiiquqi normalarin ifadoesi deyil, hom do madoni
doyarlorin oksidir. Miixtalif 6lkalorin hiiquq sistemlori onlarin tarixi, dini vo sosial
xlisusiyyatlori ilo six baghdir. Bu sobabdon eyni hiiquqi anlayis forqli
madaniyyatlords forgli sokilds interpretasiya oluna bilor[2, 5.18].

Mosalon, “odalat”, “azadliq”, “mosuliyyat” kimi anlayislar universal goriinso
do, onlarin konkret hiiquqi totbigi moadoni kontekstdon asili olaraq doyisir. Bu
xlisusilo beynolxalq xiisusi hiiquq sahasindo daha aydin goriiniir, ¢linki burada
miixtalif hiiquq sistemlori qarsiliqlt slageds olur. Bu baximdan hiiquqi diskursun
todqiqinde modoni-linqvistik yanagma miihiim rol oynayir. Bu yanasma hiiquqi
terminlorin yalniz formal deyil, ham ds semantik vo madoni mozmununu anlamaga
imkan verir.

Hiiqugqi diskursda interpretasiya subyektivliyi

Hiiquqi diskursun osas xiisusiyyatlorindon biri do interpretasiyanin qagilmaz
subyektivliyidir. Qanun motnlori no qador doqiq tortib olunsa da, onlarin totbiqi
zamani miixtolif sorhlor miimkiindiir. Bu iso hiiquqi praktikada miixtalif naticolora
sobab ola biler. Hakimlor, vokillor vo diger hiiquq subyektlori hiiquqi matnlori 6z
biliklori, tocriibalori vo doyorlori osasinda sorh edirlor. Bu prosesdo dilin
coxmoanalilig1 vo terminlorin semantik elastikliyi miihiim rol oynayir.

Hiiquqi diskursun realligin kateqoriyalasdirilmasi vo konseptuallasdiriimasi
proseslorinds rolu yalniz dil vo terminoloji sistemls mohdudlagmir. Bu proseslor eyni
zamanda bir sira sosial, madoni, kognitiv vo texnoloji amillorin qarsiliqlt tosiri
naticasinda formalasir. Miiasir dilgilik vo hiiquq nozoriyyssinda hiiquqi diskursun
coxOlciilii fenomen kimi tohlili gostorir ki, hiiquqi biliklorin toskili vo toqdimati
miixtolif faktorlarin kompleks tosiri altinda bas verir[3, .32].
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Ilk névbodo geyd etmok lazimdir ki, hiiquqi diskursda konseptuallagdirma
prosesi madoni kontekstlo six baghdir. Hiiquq sistemlori konkret comiyyatlorin tarixi
inkisafi, sosial strukturu vo doyorlor sistemi osasinda formalasdigindan, hiiquqi
anlayislarin mozmunu da bu amillordon asili olaraq doyisir. Eyni hiiquqi termin
miixtalif hiiquq sistemlorindo forqli semantik calarlar kasb edo bilor. Bu iso realligin
vahid gokilds deyil, madoniyyats bagli olaraq forqli modellordo qavranilmasina sabob
olur. Belaliklo, hiiquqi diskursda konseptuallagdirma universalliqdan daha cox
kontekstual xarakter dasiyir. Bununla yanasi, hiiquqi diskursda kateqoriyalasdirma
prosesing tosir edon mithiim amillordon biri ¢oxdillilik vo torciimo masaloesidir.
Xiisusilo beynolxalq xiisusi hiiquq sahasindo miixtalif dillor vo hiiquq sistemlori
arasinda qarsiliglt olago terminlorin doqiq vo adekvat Otilirlilmosini ¢otinlosdirir.
Hiiquqi torciimo yalniz dil vahidlorinin cevrilmosi deyil, eyni zamanda hiiquqi
konseptlorin interpretasiyasi prosesidir. Bu zaman torciimo¢i hom monbs, hom do
hadof hiiquq sistemlorinin xlisusiyyatlorini nozore almalidir. Oks halda, terminoloji
uygunsuzluq realligin yanlis kateqoriyalagdirilmasma vo hiiquqi anlagilmazliglara
sobab ola bilar. Bu fakt hiiquqi diskursda dilin yalniz kommunikativ deyil, hom ds
kognitiv funksiya dasidigini bir daha tosdigloyir.

Hiiquqi diskursun konseptual strukturuna tosir edon digor miithiim amil
interpretasiya (sorh) prosesidir. Hiiquqi motnlor formal olaraq doqiq vo normativ
xarakter dasisa da, onlarin totbiqi zamani1 miixtolif interpretasiyalar miimkiindiir. Bu
isa hiiquqi realligin sabit deyil, dinamik vo doyiskon xarakter dasidigini gostorir.
Hiiquq totbiq edon subyektlor — hakimlor, vokillor, hiiqugsiinaslar — hiiquqi
normalart 6z biliklori, tocriibalori vo koqnitiv modellori osasinda sorh edirlor.
Naticods eyni hiiquqi norma miixtalif situasiyalarda forqli sokilde konseptuallagdirila
bilor. Bu xiisusiyyot hiiquqi diskursun goxsaviyyali vo ¢oxmaenali tabiotini ortaya
qoyur.

Miiasir dovrds hiiquqi diskursun inkisafina tosir edon yeni amillorden biri do
rogomsallagmadir. Elektron hiiquq sistemlorinin, melumat bazalarinin vo siini
intellekt  texnologiyalarinin  totbiqi  hiiquqi  informasiyanin ~ emali  vo
strukturlagdirilmasi  proseslorini  ohomiyystli doracods doyismisdir. Rogomsal
miihitdo hiiquqi molumatlarin sistemlosdirilmasi daha formal vo standartlagdirilmig
yanagsma tolob edir ki, bu da kateqoriyalasdirma prosesinin miioyyon qodor
avtomatlasdirilmasina gatirib ¢ixarir. Bununla bels, texnoloji vasitalar hals da hiiquqi
konseptlorin biitiin semantik vo kontekstual xiisusiyyotlorini tam ohato etmokdo
mohduddur. Bu sobabdon insan amili hiiquqi diskursda konseptuallagdirmanin osas
komponentlarindan biri olaraq qalir.

Hiiquqi diskursda dil vo hakimiyyot miinasibatlori do xiisusi shomiyyat kasb
edir. Hiiquqi terminologiya vo diskurs strukturlar1 yalmiz reallig1 tosvir etmir, eyni
zamanda onu miioyyon ¢orcivolor daxilindo formalagdirir. Hiiquq dili vasitosilo
mioyyan anlayiglar normativ status qazanir, digorlori iso konarda qala bilor. Bu iso
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hiiquqi diskursun yalniz koqnitiv deyil, ham da sosial-institusional funksiyaya malik
oldugunu gostorir. Beloaliklo, hiiquqi diskurs realligin obyektiv tosviri ilo yanasi, onun
sosial konstruksiyasinda da istirak edir.

Bundan olavo, hiiquqi motnlorin interpretasiyasi zamani istifado olunan dil
strategiyalar1 miioyyan sosial qruplarin maraqlarin1 6n plana ¢ixara vo ya arxa plana
kecira bilor. Bu kontekstdo hiiquqi diskurs, hom do ideoloji tasirlorin Otiiriiclisii kimi
¢ix1s edorok hiiquqi siiurun formalasmasina tosir gostorir. Eyni zamanda, qloballasma
vo rogomsallasma goraitindo hiiquqi diskurs yeni kommunikasiya formalar1 ilo
zonginlosorok daha dinamik vo ¢evik xarakter alir. Bu iso hiiquqi dilin davamli olaraq
yenilonmasini vo miixtolif hiiquq sistemlori arasinda daha six qarsiliqlt oalagenin
qurulmasini zoruri edir.

Qeyd olunan amillor gostorir ki, hiiquqi diskursda kateqoriyalasdirma vo
konseptuallagdirma proseslori ¢oxsaxali vo dinamik xarakter dasiyir. Bu proseslor
yalniz dil strukturlarina deyil, hom do modoni, sosial, texnoloji vo kognitiv
faktorlarin qarsiligh tosirino osaslanir. Xiisusilo beynolxalq xiisusi hiiquq sahosindo
bu amillorin rolu daha da artir, ¢iinki burada miixtolif hiiquq sistemlori vao
modoniyyatlor arasinda qarsiligli slago mdévcuddur.

Natico etibarilo, hiiquqi diskursun todqiqi realligin dil wvasitssilo neco
strukturlagdirildigini vo bu strukturun hansi amillordon asili olaraq doyisdiyini
anlamaga imkan verir. Bu iso hoam nazari dilgilik, ham ds hiiqugsiinasliq baximindan
mithlim chomiyyat kosb edir vo hiiquqi kommunikasiya proseslorinin daha effektiv
toskiling sorait yaradir. Bu sobabdon hiiquqi diskursda interpretasiya yalniz texniki
deyil, ham ds koqnitiv va sosial proses kimi qiymetlondirilmalidir. Hiiquqi gorarlarin
obyektivliyini tomin etmok liciin interpretasiya prosesinin metodoloji osaslart daim
tokmillosdirilmalidir.

Belolikls, hiiquqi diskurs comiyyatin dil vasitosilo konseptuallagdirilmasinin
mithiim amili kimi ¢ixis edir vo pesokar iinsiyyotin modoni va tarixi xiisusiyyatlorini
0ziindo comlogdirir. Hiiquqi diskurs yalniz terminlorin vo motnlorin sistemi deyil,
hom ds sosial, madani, kognitiv vo texnoloji faktorlarin qarsiliql tesiri naticasinda
formalasan kompleks bir fenomendir. Xiisusilo beynolxalq xiisusi hiiquq sahosinds
bu diskurs miixtalif hiiquq sistemlori vo dillor arasinda korpii rolunu oynayir. Bu
sahonin daha dorindon Oyronilmesi hiiquqi kommunikasiya proseslorinin
optimallasdirilmasina, hiiquqi anlasilmazhiqlarin azaldilmasina vo beynslxalq
omoakdasligin inkisafina miihiim t6hfs vers biler.

Parvans Xamzado
Hiiquqi diskurs: realligin kateqoriyalasdirilmasi vo konseptuallasdiriimasi
Xiilasa

Bu todqiqat hiiquqi diskursu verbal-pragmatik konstruksiya kimi nozardon
kecirarak onun realligin kateqoriyalasdirilmasi vo konseptuallasdirilmasindaki rolunu
vurgulayir. Qeyd olunur ki, hiiquqi diskurs kognitiv, sosial, modoni vo texnoloji
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amillori oks etdirir ki, bu da onu c¢oxol¢iilii fenomenos ¢evirir. Xiisusi digqgot
Beynolxalq xiisusi hiiquq sahosino yonoldilir; burada terminologiya vo diskursun
strukturu miixtolif hiiquq sistemlori arasinda arqumentasiya, interpretasiya vo
effektiv {linsiyyot vasitosi kimi ¢ixis edir. Todqgiqat homg¢inin coxdillilik, hiiquqi
tarciima va rogamsallasma problemlorini aragdiraraq bu amillerin hiiquqi anlayiglarin
doqiqliyine vo sorhino neco tosir etdiyini gostorir. Notico etibarilo, is niimayis etdirir
ki, hiiquqi diskurs yalniz dil sistemi deyil, ham do hiiquqi realligin qavranilmasini vo
tonzimlonmasini formalasdiran sosial-kognitiv mexanizmdir.

Acar sozlar: Hiiquqi diskurs, Kateqoriyalagdirma vo konseptuallasdirma, Beynolxalq
xlisusi hiiquq, Terminologiya vo arqumentasiya, Coxdillilik vo hiiquqi torciima

Parvana Khanizada

Legal Discourse: Categorization and Conceptualization of Reality
Summary

This study explores legal discourse as a verbal-pragmatic construct,
highlighting its role in the categorization and conceptualization of reality. It
emphasizes that legal discourse reflects cognitive, social, cultural, and technological
factors, making it a multidimensional phenomenon. Special attention is given to the
field of Private International Law, where terminology and discourse structure serve
as tools for argumentation, interpretation, and effective communication across
different legal systems. The research also addresses challenges related to
multilingualism, legal translation, and digitalization, showing how these factors
influence the precision and interpretation of legal concepts. Ultimately, the study
demonstrates that legal discourse is not only a linguistic system but also a social and
cognitive mechanism shaping the perception and regulation of legal reality.

Key words: phraseological units: legal discourse, categorization and
conceptualization, private International Law, terminology and Argumentation,
multilingualism and Legal Translation

IMapBana Xanu3azae
Opuanyeckuii IMCKYpC: KaTeropu3anus U KOHUENTYATu3aius
peajibHOCTH
Pe3iome

JlaHHOe wucclieloBaHUME pPacCMAaTpUBACT KOPUAUYECKUN  JAUCKYpPC  Kak
BepOaJbHO-TIParMaTHYECKyl0  KOHCTPYKIMIO,  IOAYEpPKUBas €ro  poib B
KaTeropu3alry U KOHIENTYaIu3alui peaqbHOCTH. OTMEYaeTcs, 4To I0pUINYECKU
}II/ICKpr OTpa>1<aeT KOI'HUTHBHBIC, COIIMAJIBHBIC, Ky.]'II)TypHBIe U TCXHOJIOTHYCCKUEC
dakTophl, 4TO AeNaeT €ro MHOTOMEPHBIM siBneHHeM. Oco0oe BHUMAHHE YENIeTCs
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obnactu MeXIyHapOJHOIO YacTHOrO IpaBa, A€ TEPMHHOJIOIMS M CTPYKTypa
JMCKypca Clly’KaT MHCTPYMEHTAMU apryMEeHTaluu, UHTepnpeTauuu U 3(pQpekTuBHOM
KOMMYHHKAIIMH MEXKAY Pa3IYHBIMH IPAaBOBBIMHU CHCTeMaMH. MccienoBanne Takxke
paccMaTpuBaeT  NpoOJeMbl  MHOIOS3bIUMSA,  IOPUIMYECKOrO  IepeBoja U
mupoBU3aAIMM, I[OKa3biBas, Kak OSTH (AKTOPhl BIUSAIOT HA TOYHOCTh U
UHTEpIpETAlMI0  IOpUAMYECKUX MOHATHH. B koHeyHom wuTore, pabota
JEMOHCTPUPYET, YTO IOPUANUECKUM TUCKYPC — 3TO HE TOJIBKO SI3BIKOBAsi CUCTEMA,
HO U COLMAIbHO-KOTHUTUBHBIA MeXaHU3M, (OPMHUPYIOLUIUI BOCHPUATHE MU
PEryJINpOBaHUE IOPUANUECKON pealbHOCTH.

Kurouesble cioBa: FOpuduueckuii ouckype, Kamezopuzayus u konyenmyanusayusi,
Mesicoynapoonoe wacmmnoe npaeo, Tepmunonocus u apeymenmayus, Mrozoszviuue u
IOpUOUYeCKUll nepesoo
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